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re général de 1’Organisation
(ci-aprés dénommeé « le- Secré-
taire général »).

Article 17
Entrée en vigueur

1. La présente Convention
entre en vigueur le premier
jour du mois qui suit ’expira-
tion d’'une période d’un an a
compter de la date a laquelle

douze Etats soit l’ont signée.

sans réserve quant a la ratifi-
cation, ’acceptation ou I’lap-

probation, soit ont déposé un

instrument de ratification,- d’-
acceptation, d’approbation ou
d’adhésion.

‘2. Pour un Etat qui. dépose
un instrument de ratification,
d’acceptation ou d’approbati-
on de la Convention ou d’ad-
hésion a celle-ci ou qui signe
. sans réserve quant a la ratifi-
cation, l’acceptation ou I'ap-
probation aprés que les con-
ditions régissant son entrée en
- viguerur ont été remplies mais
avant la date de I’entrée en
vigueur, la ratification, I’ac-
ceptation, I’approbation ou, I'-
-adhésion ou la signature sans

réserve quant a la ratification,

P’acceptation ou I’approbation
prend effet a la date de I'en-
trée en vigueur de la Conven-
tion ou le premier jour du
mois qui suit le quatre-vingt-
dixiéme jour aprés la date de
la signature ou du dépot de
I'instument, si cette derniére
date est postérieure.

3. Pour tout Etat qui ultéri-
eurement devient Partie a la
présente Convention, la Con-
vention entre en vigueur 'le
premier jour du mois qui suit
-Pexpiration d’une période de
quatre-vingt-dix  “jours  a
compter de la date a laquelle

cet Etat a déposé son instru-

ment.

General of the Organization
(hereinafter referred to as
“the Secretary-General”).

Article 17
Entry into force

1. .This Convention shall
enter into force on the first
day of the month following
one year after the date on
which twelve States have ei-
ther signed it without reserva-
tion as to ratification, accept-
ance or approval or have de-
posited the requisite instru-
ments of ratification, accept-
ance, approval .or accession.

2. For a State which depos-

its an instrument of ratifica-
tion, .acceptance, approval or
accession, or signs without

reservation as to ratification, -

acceptance or approval, in re-
spect of this Convention after
the requirements for entry
into force have been met but
prior to the date of entry into
force, the ratification, accept-

‘ance, approval or accession

or the signature without reser-
vation as to ratification, ac-
ceptance or approval, shall
take effect on the date of en-
try into force of the Conven-
tion or on the first day of the
month following the ninetieth
day after the date of the sig-
nature or. the deposit of the
instrument, whichever is the
later date.

3. For any State which
subequently becomes a Party
to this Convention, the Con-
vention shall enter into force
on the first 'day of the month
following - the expiration of

ninety days "after the date

when such State deposited its
instrument. ' '

ren) af et formelt instrument
herom. : -

i

Artikel 17
- Ikrafttreedelse

. Denne konvention tra-
der i kraft pa den forste dag i
mdneden, der folger efter tids-
punktet, hvor tolv stater enten
har undertegnet uden forbe-
hold om ratifikation, accept
eller godkendelse, eller har
deponeret de fornedne instru-
menter til ratifikation, accept,
godkendelse eller tiltreedelse. .

2. For en stat, der med
hensyn til denne konvention
deponerer et instrument til ra-
tifikation, accept, godkendelse
eller tiltreedelse eller under-
skriver uden forbehold om ra-
tifikation, -accept eller god-
kendelse, efter at ikrafttradel-
sesbetingelserne er opfyldt,
men for ikrafttredelsestids-
punktet, far ratifikationen, ac-
cepten, godkendelsen eller til-
tredelsen eller undertegnelsen
uden forbehold om ratifikati-
on, accept eller godkendelse
virkning fra den dag, konven-
tionen treder i kraft, eller,
om denne dag indtrader se-
nere, fra den forste dag i ma-
neden, - der folger efter den
halvfemsindstyvende dag efter
undertegnelsen eller depone-
ringen af instrumentet.

‘3. 'For en stat, som senere
bliver deltager i naerverende
konvention, trder konventio-
nen i kraft den halvfemsinds-
tyvende dag efter denne stats
deponering af instrumentet.



